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Caniaritapon ninshitërinsoꞌ

1 
�1 Piiri huiꞌnin Osiasësoꞌ, pënënto
naꞌpi niꞌton, israiroꞌsa pënënacaso 

marëꞌ Yosëri anitotërin. Cota huënton 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë Osiasë copirnoꞌton 
huaꞌanëntasoꞌ, anitotërin. Ina quëran 
Cotamo yaꞌhuërëꞌ, huaꞌanëntaantarin. 
Ina piquëran Acasontaꞌ, huaꞌanëntaan
tarin. Ina quëran, Isiquiasënta huaꞌa
nëntaantarin. Inapita copirnoroꞌsa Cota 
huëntonquë huaꞌanëntaponaꞌ, Yosëri 
anitotërin. Coasë huiꞌnin Quiropoa
montaꞌ, Israiro huëntonquë naporo 
tahuëriꞌsa copirno nisarin.

Osiasë saꞌarin quëran, 
Siniorori israiroꞌsa maꞌsona 

onpotacaso anitotërinsoꞌ
2 Siniorori Osiasë yaꞌnan camaiapon: 

“Yaꞌipi israiroꞌsa aꞌporahuatonaco, soꞌina 
tëhuananpitopiso pochin nitërinaco. 
Napoaton quëmanta inapita aꞌchin
taꞌhuaso marëꞌ, aꞌnara sanapi maquëꞌ. 
Ina masahuaton huiꞌnahuanquëꞌ. Inaso 
napoaponahuëꞌ, mananso piquëran 
tëhuananpitarinquën. Napoaton inaquë 
huiꞌnahuanansopitasoꞌ: ‘Monshihuantë 
sanapi huaꞌhuinpita,’ itaponaꞌ,” itërin. 
3 Napotohuachina Osiasësoꞌ, Tiprain 
huiꞌnin Comiri itopisoꞌ manin.

Comiriso huaꞌhuanpachina, quëma
piaꞌhuaya huairin. 4 Naporoꞌ Siniorori 
Osiasë camaiaton: “Huiꞌnan huaꞌ
huatërinsoꞌ, Quisiriro itëquëꞌ. Co 
huaꞌquiya quëranhuëꞌ Quio copirno 
Quisiriro ninanoquë paꞌpi co noyahuëꞌ 
nininso marëꞌ shinpita anaꞌintarahuë. 

Naporahuaton tahuëri nanihuachin, 
Israiro huëntonquë co huachi copirno
roꞌsa huaꞌanëntaponahuëꞌ. Ina tapon 
ina pochin huiꞌnan nohuitëquëꞌ. 5 Co 
huaꞌquiya quëranhuëꞌ inimiconënpitari 
Israiro huënton minsëaponaꞌ. Quisiriro 
motopiana itopiquë minsërahuatonaꞌ, 
aꞌna noꞌpaꞌpaꞌ quëpaponaꞌ,” itërin.

6 Comiri naquëranchin huaꞌhuaan
tahuachina, sanapiaꞌhua huairin. 
Naporoꞌ Siniorori Osiasë camaiantaton: 
“Huiꞌnan huaꞌhuatërinsoꞌ, No-roama 
itëquëꞌ. Israiro huënton co huachi 
nosoroapohuëꞌ. Napoaton co huachi 
chaꞌëtarinacohuëꞌ. Ina tapon ina pochin 
inanta nohuitëquëꞌ. 7 Cota huëntonso 
napoaponahuëꞌ, nosoroarahuë. Cari 
chachin inapitasoꞌ, nichaꞌësarahuë. 
Yosënënaco niꞌto, topinan nichaꞌësa
rahuë. Co ahuëtatona chaꞌësapihuëꞌ. 
Sahuëni, pëꞌchinan, cahuarioroꞌsaꞌ, 
sontaroꞌsa cahuarioquë paꞌpisopita, co 
inapita nohuantarahuëꞌ,” itaantarin.

8-9 No-roama aꞌpotohuachina, Comiriso 
huaꞌhuaantarin. Huaihuachina, quëma
piaꞌhua niantarin: Naporoꞌ Siniorori 
Osiasë camaiantarin: “Huiꞌnan huaꞌ
huatërinsoꞌ, No-ami itëquëꞌ. Canpitaso 
piyapinëhuëpitanquëma nipiramahuëꞌ, 
co huachi piyapinëhuëpitanquëmahuëꞌ. 
Canta co huachi Yosënëmacohuëꞌ. Ina 
tapon inantaꞌ, ina pochin nohuitëquëꞌ.
	 10	Napoaponahuëꞌ, aꞌna tahuëri 

israiroꞌsaso notohuaroꞌ naꞌa
ponaꞌ.

Marë yonsanquë inotëraꞌhuaya 
yaꞌhuërinso pochin naꞌa
ponaꞌ.

Osiasë pënëntërinsoꞌ
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Co incari tëranta pichicasoꞌ 
nanitaponhuëꞌ.

Iporasoꞌ pënënatënquëma shaꞌ
huitëranquëmaꞌ:

‘Canpitaso co piyapinëhuëpitan
quëmahuëꞌ,’ itëranquëmaꞌ.

Naporoso nipirinhuëꞌ: ‘Canpi
taso huiꞌnahuëpitanquëmaꞌ.

Caso Yosëco nanpito napotaran
quëmaꞌ,’ itaranquëmaꞌ.

	 11	Naporo tahuëriꞌsa Cota huënton 
israiroꞌsasoꞌ,

aꞌnapita israiroꞌsarë aꞌnaíchin 
huaꞌanëna yaꞌhuëtaponaꞌ.

Naquëranchin yaꞌhuëpiquë 
chachin yaꞌhuëantaponaꞌ.

Naporahuaton notohuaroꞌ naꞌa
miataponaꞌ.

Piyapinëhuëpita yaꞌhuëpiquë 
chachin acoantapo.

Piyapi iminënquë sharoꞌsa shaꞌ
ninso pochin nitapo.

Quisiriro motopiana cari anoya
taantahuato,

¡ina tahuëri paꞌpi noya nisarin!

2 
�1 Naporoꞌ canpitaso 

israiroꞌsanquëmaꞌ:
‘Canpoasoꞌ Yosë piyapinënpi

tanpoa ninëhuaꞌ,’ niitaramaꞌ.
Sanapiꞌsantaꞌ: ‘Yosë nosoroanta

rinpoaꞌ,’ niitapi,” itërin.

Israiroꞌsa mamanshi 
moshatonaꞌ, monshihuantë 

sanapi pochin cancantopisoꞌ

	 2	Naquëranchin Siniorori 
israiroꞌsa itaantapon:

“Israiro nacionsoꞌ, saꞌahuë 
pochin ninin.

Inapitaso napoaponahuëꞌ, 
tëhuananpitatë pochin nitë
rinaco.

Napotërinacoso marëꞌ carintaꞌ, 
inapita aꞌporahuë.

Naporinso marëꞌ, huaꞌhuinpitari 
coisëquë quëpatona shaꞌhui
rapiinaꞌ.

¡Ama huachi niminta paya 
pochin nisáinsohuëꞌ!

¡Ama huachi aꞌna aꞌna poꞌchin
sohuëꞌ!

	 3	Coꞌsoꞌ natëtohuachinhuëꞌ, 
sanapi noyá iꞌnanpiratahua
tona

patopiso pochin canpita noꞌpa
nëma nitarahuë.

Yaꞌnan acoapo yaꞌhuërinso 
pochin acoarahuë.

Noꞌpaꞌ yaniro nipachina,
sharoꞌsa iꞌsha pahuanin quëran 

taquipiso pochin nitarahuë.
	 4	Co huachi huaꞌhuinpita tëranta 

nosoroapohuëꞌ.
Monshihuanárin quëran huaꞌ

huaninso marëꞌ napotarahuë.
	 5	Sanapi nitapihuachina, co tapa

rohuanhuëꞌ ninin:
‘Amiconëhuëpita nicapo 

paꞌsarahuë.
Inapitasoꞌ, cosharoꞌ, oꞌoiꞌ, 

inapita quëtërinaco.
Aꞌmocaꞌhuaso marëntaꞌ, huaita, 

rino piꞌshi, inapita quëtëri
naco.

Tomaꞌ, huino, inapitanta quëtë
rinaco,’ tënin.

Inapochachin israiroꞌsanta 
mamanshiroꞌsa moshatonaꞌ,

co taparohuanhuëꞌ, nipi.
	 6	Ina sanapi pochin nipiso marëꞌ

iranëna nahuanquë paꞌcopita
rahuë.

Naporahuaton pairaquë oncora
piatë pochin nitarahuë.

Ama iranëna quënanacaiso 
marëhuëꞌ, napotarahuë.

	 7	Soꞌin tëhuananpitë sanapisoꞌ, 
monshinpita imarin.

Oseas 1​, ​2
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Inapochachin israiroꞌsantaꞌ, 
mamanshiroꞌsa chinotopi.

Inapita chinotopirinahuëꞌ, 
nohuantopisoso co quënana
pihuëꞌ.

Yonipirinahuë tërantaꞌ, co 
quënanapihuëꞌ.

Naporo huachi monshihuantë 
sanapi noya yonquiantaton:

‘Yaꞌnan soꞌyatërahuëso chachin 
tahuërëtaantaꞌi nipachin.

Inaroꞌcosoꞌ, noya noya yaꞌhuëá
pirahuëꞌ,’ tapon.

Inapochachin israiroꞌsanta 
nisapi.

	 8	Cari nosoroato trico, huino, 
tomaꞌ, inapita quëtërahuë.

Napotopirahuë, inapitaso co 
yonquipihuëꞌ.

Prata, oro inapitanta ca 
nohuanton naꞌcon naꞌcon 
yaꞌhuëtopi.

Napohuachinara, ina quëran 
mamanshiroꞌsa nipitërapi.

	 9	Napopiso marëꞌ carintaꞌ, trico, 
huino, inapita quëtërahuësoꞌ,

matatë pochin nitarahuë.
Inapita macacaso tahuëriꞌsa 

nanipirinhuëꞌ,
ca nohuanton co huachi maca

ponahuëꞌ.
Aꞌnantatona aꞌmocaiso marëntaꞌ,
rino piꞌshi, huaita, inapita quë

tërahuë.
Inapotopirahuëꞌ, mataantapo.

	 10	Monshihuantë sanapisoꞌ, soꞌini 
anaꞌintërin.

Anaꞌintaton monshinpita niꞌto
nënquë aꞌmorinso matërin.

Inapotaton, atapanin.
Inapochachin carintaꞌ, israiroꞌsa 

atapanarahuë.
Mamanshi camayo nacionoꞌsa 

niꞌtonënaquë atapanarahuë.

Co incari tëranta anaꞌintërahuë 
quëran nichaꞌësarinhuëꞌ.

	 11	Inapotohuato, co huachi noya 
ancantacaiso yaꞌhuëapon
huëꞌ.

Co maꞌsha pita tëranta naꞌhuë
caiso yaꞌhuëaponhuëꞌ.

Yoquiaꞌhuaraiꞌ pitaroꞌsaquë 
tëranta co huachi niyontoan
pihuëꞌ.

Co sahuatoquë tëranta niyon
toantaponahuëꞌ.

	 12	Monshihuantë sanapisoꞌ,
monshinpitarëꞌ poꞌninso marëꞌ 

maꞌsha quëtopi.
Inapochachin israiroꞌsantaꞌ: 

‘Mamanshi catahuarincoi 
niꞌton,

oparoroꞌsaꞌ, iquiraroroꞌsaꞌ, 
inapita noya noya yaꞌhuëtë
rincoi,’ toconpi.

Napopiso marëꞌ ina oparoroꞌsaꞌ, 
iquiraroroꞌsaꞌ, inapita, ataꞌ
huantarahuë.

Tanan maꞌsharoꞌsari pëꞌyapon.
Ina noꞌparoꞌsantaꞌ, pacananoꞌsa 

atarantapo.
	 13	Mamanshiroꞌsa moshacaiso 

marëꞌ
yonarin pochin nininsoꞌ huaꞌqui 

aꞌpëpi.
Inapopiso marëꞌ anaꞌintarahuë.
Naporo tahuëriꞌsa inapita 

moshacaiso marëꞌ nitapa
tonaꞌ,

miyosáchin, poꞌmoitërasáchin 
niconpi.

Inapoatonaꞌ, caso naniantëri
naco.

Ca Sinioroco shaꞌhuitaran
quëmaꞌ.

	 14	Inapotopirinacohuëꞌ,
nanon nohuantohuachinara 

noyasha nontopiso pochin,

Oseas 2
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a
 2.15 Acorosoꞌ: Iprio nananquë “parisitopiso” tapon naporin. b

 2.16 Paaronëhuë: Iprio 
nananquësoꞌ, huaꞌanëhuë tapon naporin. 

israiroꞌsanta nitarahuë.
Inotëro parti quëparëso pochin 

nitarahuë.
Inaquë noya nontato achinican

canarahuë.
	 15	Israiroꞌsa iráca Iquipitoquë 

yaꞌhuëpi.
Naporo tahuëriꞌsasoꞌ, ipora 

huarëꞌ nanontatë pochin 
nisapi.

Ina quëran ocoiapo, inapitaso 
piyapinëhuëpita.

Canta inapita Yosënënaco.
Inapochachin aꞌna tahuërinta 

niantapon.
Yaꞌhuëpiso noꞌpaquë chachin, 

oparoroꞌsa quëtaantarahuë.
Acoro a itopisoꞌ motopiana, 

anishatarahuë.
Inaquë shaꞌtohuachina, paꞌpi 

notohuaroꞌ nitërinsoꞌ maca
ponaꞌ.

Napohuachina: ‘Noya yaꞌhuëá
parihuaꞌ,’ tëcaponaꞌ.

	 16	Naporosoꞌ, co huachi ‘Paaro
nëhuë b,’ itaponacohuëꞌ.

‘Soꞌyahuë,’ itaponaco huachi.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaran

quëmaꞌ.
	 17	Iporasoꞌ mamanshinëna nohui

tatonaꞌ, Paaroroꞌsa itopi.
Naporosoꞌ, co huachi maman

shiroꞌsa nininëna nohuitapi
huëꞌ.

	 18	Naporo tahuëriꞌsa nanihuachin, 
israiroꞌsa catahuacaꞌhuaso 
marëꞌ

tanan maꞌsharoꞌsarëꞌco anoya
tarahuë.

Inairaroꞌsaꞌ, yaꞌhuanoꞌsaꞌ, inapi
tarëꞌconta inapoarahuë.

Ama piyapinëhuëpita maꞌsha 
onpotacaiso marëhuëꞌ

napoarahuë.
Pëꞌchinan, sahuëni, inapitanta 

co huachi niahuëcaiso marëꞌ
Israiro noꞌpaquë ohuaraponahuëꞌ.
Napohuachina piyapinëhuë

pitasoꞌ, sano yaꞌhuëapona 
huachi,” itërin.

	19-20	Ina quëran Siniorosoꞌ, piyapi
nënpita itaantapon:

“Israiroꞌsanquëmaꞌ.
Carima macatë pochin nitohua

tanquëmaꞌ,
co huachi onporo tëranta aꞌpoa

ranquëmahuëꞌ.
Camaitërahuëso chachin sanapi 

mapachinara, huaꞌanënto
miatopi.

Inapochachin carimanta huaꞌa
nëntomiataranquëmaꞌ.

Yaꞌipi cancanëhuë quëran noso
roranquëma niꞌton, napota
ranquëmaꞌ.

Quëmapi saꞌináchin cancan
tërinso pochin carimanta 
nitaranquëmaꞌ.

Naporo canpitantaꞌ, ca Sinio
roco ninahuësoꞌ nitotapoma 
huachi,” itërin.

	21-22	Ina quëran Sinioro shaꞌhuitaan
tatonco:

“Naporo tahuëriꞌsa israiroꞌsa 
nontohuachinaco,

aꞌnaroáchin catahuararahuë.
Inapita nohuitato ‘Quisiriro’ 

itarahuë.
Quisirirosoꞌ, Yosë shaꞌtërinsoꞌ 

tapon naporin.
Ca nohuanton Israiro noꞌpaquë 

oꞌnanapon.

Oseas 2
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Ca nohuanton sharoꞌsanta 
papotaton noyatapon.

Opa, oripo, inapitanta nitaponaꞌ.
Piyapinëhuëpita pan, tomaꞌ, 

huino,
inapita yaꞌhuëtacaiso marëꞌ 

napoarahuë.
Ca Sinioroco shaꞌhuitaranquën.

	 23	Naporo tahuëriꞌsa israiroꞌsasoꞌ,
yaꞌhuëpiso noꞌpaquë chachin 

yaꞌhuëmiataponaꞌ.
Inaquë acohuato, nóya yaꞌhuëa

ponaꞌ.
‘No-roama’ itato, co quëꞌyarë

sohuë pochin nitopirahuëꞌ,
nosoromiatapo huachi.
‘No-ami’ itato, nisharoꞌsa 

pochin nitopirahuëꞌ.
‘Canpitaso piyapinëhuëpitan

quëma chachin,’ itarahuë 
huachi.

Inapitantaꞌ, ‘Quëmaso Yosë
nëhuëinquën,’ itaponaco,” 
itërinco.

Osiasë, saꞌin maantarinsoꞌ

3 
�1 Ina quëran Siniorosoꞌ 

camaiantatonco:
“Paaton, saꞌan chachin maanta

quëꞌ.

Inasoꞌ aꞌporahuatënquën, aꞌna 
quëmapirëꞌ yaꞌhuëárin.

Inapopirinhuëꞌ, naquëranchin 
nosoroantaquëꞌ.

Ina pochin caso Sinioroco 
israiroꞌsa nosororahuë.

Inapitasoꞌ mamanshiroꞌsa 
moshatonaꞌ,

cashin panoꞌsa inahua marëꞌ 
quëpi.

Ina quëran inapita mosharahua
tonaꞌ,

ina panoꞌsasoꞌ caꞌpi.
Ina panoꞌsasoꞌ, opa cayarinso 

ayanirahuatona acotopi,” 
itërinco.

	 2	Napotohuachincora, natërahuë.
Saꞌahuësoꞌ, nani aꞌna quëmapiri 

huaꞌanëntápirinhuëꞌ,
naquëranchin huaꞌanëntaantaꞌ

huaso marëꞌ
cari yaꞌhuërë paꞌantarahuë.
Shonca aꞌnatërápotë coriqui 

prata quëran nininsoꞌ,
nisahuaton cara pasa cara 

shonca quiro sipata ina 
marëꞌ yoꞌnahuë.

	 3	Nani paꞌanpatora: “Nani maan
taranquën niꞌton,

huaꞌqui pëiquë yaꞌhuaantapon.
Ama huachi aꞌna quëmapirëꞌ

quën poꞌquësohuëꞌ.
Huaꞌquimiachin co ca tëranta 

quëmaroꞌco nisarahuë,” 
itërahuë.

	 4	Inapochachin israiroꞌsantaꞌ, 
huaꞌqui co copirnohuanhuëꞌ 
nicaponaꞌ.

Co maꞌsha huaꞌan tëranta 
yaꞌhuëtaponahuëꞌ.

Chinotacaiso marëntaꞌ, co 
maꞌsha tëpaponahuëꞌ.

Naꞌpiraꞌhuaroꞌsa Yosë nohuantë
rinsoꞌ nitotacaiso marëntaꞌ,

Oseas 2​, ​3
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co huachi yaꞌhuëaponhuëꞌ.
Co huachi aꞌnaya tëranta corto 

huaꞌan yaꞌhuëaponhuëꞌ.
Pëinënaquë mamanshiroꞌsa 

yaꞌhuëtopisopitantaꞌ, capa 
nisarin.

	 5	Ina piquëran israiroꞌsasoꞌ, Yosë 
chachin tahuërëtaantaponaꞌ.

Naporahuaton aꞌnara Tapi 
copirno shiin, copirnonëna 
nisarin.

Tahuëri yanitiquirahuachin, 
Sinioro noya nicatonaꞌ, 
chinotapi.

Inapotohuachina inarintaꞌ, noya 
nicaton catahuaantapon.

Israiroꞌsa co noyahuëꞌ 
nipiso marëꞌ Siniorori 

shaꞌhuirapirinsoꞌ

4 
�1-2 Israiroꞌsanquëmaꞌ. Sinioro 

naporinso natancoꞌ:
“Iso noꞌpaquë yaꞌhuëpisopita 

paꞌpi co noyahuëꞌ nipi.
Isëquësoꞌ, co noꞌtëquën ninoso

ropihuëꞌ.
Nisha nisha cancantopi.
Caso Yosëco nipirahuëꞌ, co 

nohuitërinacohuëꞌ.
Nonpiáponaraihuëꞌ, ‘Yoscoarëꞌ,’ 

niitopi.
Apira apira nitëpapi, niihuapi, 

nitëhuananpitopi,
paꞌpi noꞌhuitërayaroꞌsa nipi, 

napopi.
	 3	Napoaton yaꞌipi Israiro 

noꞌpaquë, sëtatona naꞌnë
rápi.

Caniorëso pochin co manta 
chinipihuëꞌ.

Tanan maꞌsharoꞌsa quëran 
huarëꞌ taquiapi.

Inairaroꞌsaꞌ, marë samiroꞌsaꞌ, 
inapitanta inapoapi,” tënin.

Corto huaꞌanoꞌsanta 
shaꞌhuirapirinsoꞌ

	 4	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Ama canpita capinisoꞌ, nishaꞌ

huirapitoma nipënëncoso
huëꞌ.

Corto huaꞌanoꞌsanquëmaráchin 
tëhuënchinsoꞌ,

co canirapichináchinhuëꞌ 
niꞌnanquëmaꞌ.

	 5	Canpitaso paꞌpi co noyahuëꞌ 
ninama niꞌton,

anaꞌintaranquëmaꞌ.
Tashi co quënantohuatërahuëꞌ 

iꞌparëso pochin
tahuëri nipirinhuëꞌ, co taparo

huanhuëꞌ tëhuëaramaꞌ.
Nonpi nanan pënëntonaꞌpiroꞌ

santa canpita pochachin 
nisapi.

Israiro nacionsoꞌ, mamaparima 
pochin nipirinhuëꞌ, cari ataꞌ
huantarahuë.

	 6	Co nohuitërinacohuëꞌ niꞌton, 
piyapinëhuëpita ataꞌhuanta
rahuë.

Canpita corto huaꞌanoꞌsan
quëma tëhuërama niꞌton, 
napotarahuë.

Canpita chachinta co nohuitëra
macohuëꞌ.

Naporahuaton co nohuantëra
mahuëꞌ nohuitamacosoꞌ.

Napoaton cantaꞌ, co corto 
huaꞌanoꞌsa pochin niꞌnan
quëmahuëꞌ.

Pënëntërahuësonta naniantë
rama niꞌquëhuarëꞌ,

canta canpita quëran pipipi
sopita catahuacaꞌhuasoꞌ, 
naniantarahuë.

	 7	Naꞌcon naꞌcon corto huaꞌanoꞌsa 
yaꞌhuëapon pochin

Oseas 3​, ​4
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c
 4.10 Huiꞌnahuanacaiso nohuantopisoꞌ: Naꞌa huiꞌnahuanacaiso marëꞌ, pëꞌtahuanënapitanta 

naꞌacaiso marëꞌ, mamanshi nëꞌpërahuatonaꞌ, ina marëꞌ sacatërinsoꞌ sanapirëꞌ osha nipi. 

naꞌcon naꞌcon tëhuëtërinaco.
Napoaton co huachi piyapiꞌsari 

noya niꞌsapihuëꞌ.
Maꞌsha onpotapi tëhuënchinsoꞌ.

	 8	Piyapinëhuëpita oshahuanpa
china inquitaꞌhuaso marëꞌ,

maꞌsha quëshirinaco.
Ina quëran canpitanta capa

tomaꞌ,
aquëtë huarëꞌ oshahuanacaisoꞌ 

nohuantëramaꞌ.
	 9	Corto huaꞌanoꞌsaꞌ, topinan piya

piꞌsarë chachin
co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ anaꞌin

tarahuë.
	 10	Yaꞌipinquëma aꞌporamaco 

niꞌquëhuarëꞌ, anaꞌintaran
quëmaꞌ.

Naꞌcon capomarahuëꞌ, co natëa
ramahuëꞌ.

Naꞌcon huiꞌnahuanamaso 
nohuantopiramahuëꞌ c,

co huiꞌnahuanaramahuëꞌ,” 
tënin.

Israiroꞌsa mamanshiráchin 
cancantopisoꞌ

	 11	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Mamanshi marëꞌ sacatopisopita 

sanapiꞌsarëꞌ poꞌpachinara,
co huachi noꞌtëquën yonquipi

huëꞌ.
Huinonta paꞌyatohuachinara, 

inapochachin nipi.
	 12	Piyapinëhuëpitasoꞌ, nara 

mamanshiroꞌsa
maꞌsha nitotacaiso marëꞌ 

natanpi.
Inapitaso nara quëran nipirina

huëꞌ, ‘mamanshi aꞌpairincoi,’ 
toconpi.

Mamanshi marëꞌ sacatopisopita 
sanapiꞌsarëꞌ pocatonaꞌ,

huaꞌyantërëso pochin nipi.
Inapoatona piyapinëhuëpitasoꞌ, 

chihuërëso pochin nipi.
Monshihuanápaiso marëꞌ Yosë

nënaco nipirahuëꞌ aꞌporinaco.
	 13	Motopiroꞌsaꞌ, motopiaꞌhuaroꞌsaꞌ,

inapita huiꞌnimotënꞌpaꞌ maꞌsha 
tëparahuatonaꞌ,

mamanshinënapita moshapi.
Yonarin pochin nininsontaꞌ, 

inapita marëꞌ inaquë aꞌpëpi.
Panca taꞌan nopri nararoꞌsa 

tashinantërinsoanaquë,
aramoroꞌsaꞌ, insinaroꞌsaꞌ, inapita 

nararoꞌsa
tashinantërinsoanaquëntaꞌ, 

inapopi.
Naporama niꞌton, huiꞌnama 

sanapiꞌsa nipisopitantaꞌ,
mamanshi marëꞌ sacatopi.
Huiꞌnamapita saꞌinantaꞌ, soꞌina 

tëhuananpitopi.
	 14	Huiꞌnama sanapiꞌsa mamanshi

roꞌsa marëꞌ sacatohuachinaꞌ,
co napopiso marëꞌ anaꞌintapo

huëꞌ.
Huiꞌnamapita saꞌinanta soꞌina 

tëhuananpitohuachinaꞌ,
co napopiso marëꞌ anaꞌintapo

huëꞌ.
Canpitaora chachinta inanpi 

sanapiꞌsarëꞌquëma poꞌnamaꞌ.
Ina sanapiroꞌsa mamanshi 

moshahuachinara canpi
tantaꞌ,

mamanshiroꞌsa marëꞌ maꞌsha 
tëparahuatomaꞌ,

inapitarëꞌquëma napopináchin 
moshapatëramaꞌ.
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Inapoatoma co manta yonquipi
sohuë pochin ninamaꞌ.

Naporama niꞌton, nitapiamaso 
yaꞌhuërin.

	 15	Israiroꞌsanquëmaso nisha nisha 
cancantopiramahuëꞌ,

Cota huëntonoꞌsaso ama inapoa
tona oshahuainasohuëꞌ.

Ama huachi Quiricaro nina
noquë pacosohuëꞌ.

Co Piti-apin ninanoquë tërantaꞌ, 
pantamaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Inaquëpitasoꞌ, mamanshiroꞌsa 
marëꞌ

inahuara nohuanton artaroroꞌsa 
acopiso yaꞌhuërin.

Naporahuaton nonpatamantaꞌ:
‘Sinioro nanpiárin niꞌton, napo

taranquën,’ ama tocosohuëꞌ.
	 16	Israiroꞌsasoꞌ, iráca quëran 

huarëꞌ co yanatërinacohuëꞌ.
Noꞌhuitëraya ohuaca pochin 

niconpi.
Tëhuënchachin caso Sinioroco 

niꞌto,
ina pochin piyapiroꞌsasoꞌ, co 

aꞌpaiyapohuëꞌ.
Noyápiachin pastoroꞌsaquë
carniroaꞌhuaroꞌsa aꞌpairëso 

pochin yanitopirahuëꞌ,
¡co onporonta inapotaꞌhuaso 

yaꞌhuërinhuëꞌ!
	17-18	Iprain israiroꞌsaso aꞌporahuato

naco,
mamanshiráchin moshapi.
Noꞌpirahuëroꞌsa huënton notato

piso pochin yaꞌipi anotopi.
Naquëranchin naquëranchin
mamanshi marëꞌ sacatopisopita 

sanapiꞌsarëꞌ poꞌpi.
Noya nicatona natëcaisosoꞌ, co 

nohuantopihuëꞌ.
Taparo nicacaiso tëhuënchinsoꞌ, 

paꞌya paꞌyatopi.

	 19	Napopisopitasoꞌ, panca ihuani 
quëpatë pochin nitapon.

Napohuachinara,
mamanshi camayoroꞌsa nipiso 

marëꞌ tapanaponaꞌ,” tënin.

Israiroꞌsa Yosë aꞌpopiso marëꞌ 
anaꞌintacaso yaꞌhuërinsoꞌ

5 
�1-2 Naquëranchin Siniorori piya

pinënpita itapon:
“Corto huaꞌanoꞌsanquëmaꞌ,
yaꞌipi Israiro huaꞌanoꞌsan

quëmaꞌ,
copirnonta quëmopinënpitarë 

chachin,
yaꞌipinquëma natanco shaꞌhui

chinquëmaꞌ:
‘Canpitaso piyapinëhuëpita 

anishacancantërama niꞌton,
Mispa ninanoquë pëcotan 

acoatë pochin ninamaꞌ.
Taporo motopiquënta huënson 

acoatë pochin ninamaꞌ.
Sitin motopianaquëpita noꞌpaꞌ 

ihuarahuatomaꞌ,
pëcotan acoatë pochin ninamaꞌ.
Ina marëꞌ anaꞌintaꞌhuanquë

maso yaꞌhuërin,’ tënahuë.
	 3	Iprain huënton israiroꞌsantaꞌ, 

nohuitërahuë.
Yaꞌipi israiroꞌsa nohuitërahuë.
Iprain israiroꞌsanquëmaꞌ.
Canpitaso aꞌporahuatomaco 

mamanshiráchin mosha
ramaꞌ.

Yaꞌipi israiroꞌsanquëmanta 
oshahuanatomaꞌ,

aꞌmoramaso tapiatë pochin 
cancanëma tapiramaꞌ,” 
itërin.

	 4	Israiroꞌsaso Yosë piyapinënpita 
nipirinahuëꞌ, co noyahuëꞌ 
nisápi.

Napopisoari yaꞌcopirin niꞌton,
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co yaꞌipi cancanëna quëran ina 
chinotaantacaiso nanitopi
huëꞌ.

Mamanshi marëꞌ sacatopisopita 
sanapiꞌsarëꞌ pocatonaꞌ,

co Sinioro noya nohuitacaisoꞌ 
nanitopihuëꞌ.

	 5	Inapoáponaraihuëꞌ: “Ma 
noyacha quiyasoꞌ ninai 
paya,” toconpi.

Napopi niꞌton, naꞌinpiro nipi.
Iꞌpahuatëra maꞌsha onporëso 

pochin,
Iprain israiroꞌsa co noyahuëꞌ 

nicatonaꞌ, parisitacaisoꞌ 
quënanapi.

Inapitarë chachin Cota huënton 
israiroꞌsantaꞌ,

oshahuanápatona parisitacaisoꞌ 
quënanaponaꞌ.

	 6	Ohuicanënaꞌ, ohuacanënaꞌ, 
inapita tëparahuatonaꞌ,

Sinioro chinotapona nipirinhuëꞌ, 
co quënanapihuëꞌ.

Aꞌporin niꞌton, co quënanapi
huëꞌ.

	 7	Co Sinioroíchin cancantatona
raihuëꞌ,

mamanshiroꞌsa moshapiso marëꞌ
nishaquëya huaꞌhua mapiso 

pochin nipi.
Napopiso marëꞌ aꞌna yoquiya 

marëáchin
noꞌpanëna ataꞌhuantapi.

Cota huënton israiroꞌsaꞌ, 
israiroꞌsarë chachin 
Yosëri anaꞌintarinsoꞌ

	 8	¡Quipia ninanoquë quira pomon 
pihuicoꞌ!

¡Nama ninanoquëntaꞌ, tronpita 
pihuicoꞌ!

Piti-apin ninanoquëpita huëhuë
piro huëꞌsarinso shaꞌhuicoꞌ.

Mincamin huënton israiroꞌsanta 
shaꞌhuitohuatamaꞌ,

paꞌyanënaquë nisha nisha 
yonquiaponaꞌ.

	 9	Israiro nacion huëntonënpi
taquë,

tëhuënchachin napoarinso shaꞌ
huitaranquëmaꞌ.

Anaꞌintacaso tahuëri nanihua
chin,

Iprain huënton noꞌpanënaꞌ, ataꞌ
huantaponaꞌ.

	 10	Ina quëran Sinioro taantarin:
“Cota huënton israiroꞌsa huaꞌa

nënpitantaꞌ, co noyahuëꞌ 
nipi.

Noꞌpaꞌ naꞌcon naꞌcon nohuanta
tona aꞌnaquënsoꞌ,

aꞌnipiso chiꞌhuincapitarapi.
Inapochachin inapitanta niconpi.
Napopirinahuëꞌ, paꞌpi noꞌhuitato 

aparisitarahuë.
Paquiiri imotohuachina parisi

topiso pochin nitarahuë.
	 11	Iprain huënton israiroꞌsasoꞌ, 

inimiconënpitari aparisitápi.
Inapotápi niꞌton, co huachi 

chiníquën cancantopihuëꞌ.
Mamanshiráchin cancantopisoꞌ,
co aꞌpopihuëꞌ niꞌton, inapotápi.

	 12	Napopiso marëꞌ carinta anaꞌin
tato,

nara noꞌsoni pëꞌyarinso pochin
israiroꞌsa huaꞌanëntopisoꞌ, ataꞌ

huantarahuë.
Aꞌshini nëꞌmëtë pëꞌyarinso 

pochin
Cota huënton israiroꞌsanta 

huaꞌanëntopisoꞌ, inapota
rahuë.

	 13	Israiroꞌsa paꞌpi caniaꞌpi pochin 
acorahuësoꞌ niniꞌsapi.

Cota huënton israiroꞌsantaꞌ, apipiso 
pochin nipisoꞌ, niniꞌsapi.

Oseas 5

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



621

Napohuachina inapitasoꞌ, Asiria 
copirnori

catahuacaso marëꞌ pahuaponaꞌ.
Inasoꞌ, chiníquën nanantopirinhuëꞌ,
caniopiso pochin nipisoꞌ co 

anoyatarinhuëꞌ.
Apipiso pochin nipisontaꞌ, co 

anoyatarinhuëꞌ.
	 14	Paꞌpiniꞌ, niirahuaton mapintë

rinso pochin
israiroꞌsaꞌ, Cota huënton israi

roꞌsaꞌ, inapita nitarahuë.
Cari chachin paꞌsa paꞌsatërëso 

pochin aparisitarahuë.
Inapotahuato patarahuë.
Quëpatë pochin nipatontaꞌ,
co insonta osërëtiincosoꞌ nanita

rinhuëꞌ.
	 15	Ina quëran huaꞌquimiachin 

tananpitarahuë:
‘Oshahuanëhua niꞌton, Sinioro 

poꞌtërinpoaꞌ,’
taꞌcaihuarëꞌ catahuaantarahuë.
Parisitatona co napion cancan

tohuachinaꞌ,
oshanëna inquitaꞌhuaso marëꞌ 

yoníponaco,” tënin.

Sinioro chachin 
chinotaantacaiso yonquipisoꞌ

6 
�1-3 Canpitaso israiroꞌsanquëma 

naporamaꞌ:
“Huëco yaꞌipinpoa Sinioro 

chachin chinotaantaꞌahuaꞌ.
Chiníquën anaꞌintopirinpoahuëꞌ, 

nontohuatëhua anoyataanta
rinpoaꞌ.

Apisáchin pochin acopirinpoahuëꞌ, 
inachachin nonëantarinpoaꞌ.

Noya chinotohuatëhuaꞌ, aꞌnaroá
chin anoyatarinpoaꞌ.

Ananpitaantarinpoaso pochin 
catahuararinpoa niꞌton, noya 
niꞌsarinpoaꞌ.

Chiníquën cancantatëhua 
Sinioro nohuitahuaꞌ.

Inapohuatëhuaꞌ, Siniorosoꞌ 
huëcapaiantarinpoaꞌ.

Nani tahuëri piꞌi pipirinso pochin,
oꞌnápiquë noꞌpaꞌ caniororinso 

pochin huëcapaiantarin
poaꞌ,” tënamaꞌ.

Siniorori israiroꞌsa 
noꞌtëquën patëntërinsoꞌ

	 4	Napopiramahuë Siniorosoꞌ:
“Iprain huënton 

israiroꞌsanquëmaꞌ,
Cota huënton israiroꞌsanquëmaꞌ,
¿Maꞌcha onpotatënquëma 

anoyachinquëma nicaya?
Canpita nosororamacosoꞌ, co 

huaꞌquiarinhuëꞌ.
Tashiramiachin chitoro iꞌcopi

huachina, co huaꞌquirinhuëꞌ.
Poroncayonta shipihuanpa

china, aꞌnaroáchin yanirin.
Inapita napopiso pochin nosoro

ramacosoꞌ nisarin.
	 5	Napoaton pënëntonaꞌpiroꞌsa 

quëran
paꞌsa paꞌsatërëso pochin nitë

ranquëmaꞌ.
Shaꞌhuitopiranquëmahuëꞌ co 

natëramacohuë niꞌton,
tëpatë pochin nitëranquëmaꞌ.
Oꞌcori huënshaꞌ, taꞌsochachin 

huira ahuëtërin.
Inapochachin carimanta anaꞌin

tohuatënquëmaꞌ,
co oshataponquëmahuëꞌ.

	 6	Chinotatomaco maꞌsha tëpa
masoꞌ,

co onpopinchin nohuantërahuëꞌ.
Nosoroamacosoꞌ tëhuënchinsoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon nohuantërahuë.
Oshanëma marënta maꞌsha 

tëparahuatoma
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yaꞌipi ahuiquitamasoꞌ, co onpo
pinchin nohuantërahuëꞌ.

‘Inasoꞌ Yosë niꞌton, natëaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin,’

taꞌcamaso naꞌcon naꞌcon 
nohuantërahuë,” itërin
quëmaꞌ.

Piyapinënpita Yosëri 
nosororinsoꞌ

11 
�1 Sinioro naporin:
“Israiro nacion ipora cania

ritapon, huaꞌhuishin 
pochin ninin.

Naporo chachin cariso huiꞌnahuë 
pochin nicato, nosororahuë.

Iquipitoquë yacapatopirinhuëꞌ,
ina quëran pipicaso marëꞌ huiꞌ

nahuë përarahuë.
	 2	Israiroꞌsaso naꞌaro përápirahuëꞌ,

naꞌcon naꞌcon aquënanpirinaco.
Inapitasoꞌ piyapinëhuëpita nipi

rinahuëꞌ,
mamanshi moshacaiso marëꞌ 

maꞌsha tëpapi.
Yonarin pochin nininsonta aꞌpë

rahuatona moshapi.
	 3-5	Napopirinahuëꞌ,

cari chachin israiroꞌsa ira aꞌno
tërëso pochin nitërahuë.

Huaꞌhuaroꞌsa iratacaso marëꞌ 
aꞌchintërëso pochin nitë
rahuë.

Sanapi huaꞌhuin nosoroaton 
paꞌpoyarin, nocomarin, 
napotërin.

Inapochachin carinta nitopirahuëꞌ,
co tahuërëtatonacohuëꞌ, aꞌporinaco.
Napopiso marëꞌ Iquipitoquë 

chachin paꞌmantaponaꞌ.
Naporahuaton asiriaroꞌsari 

huaꞌanëntapon.
	 6	Ninanonënapitaquëntaꞌ, inimicoroꞌ

sari yaꞌcontatona ahuëaponaꞌ.

Noyá niacorapipirinahuëꞌ, ataꞌ
huantaponaꞌ.

Maꞌpitaso nicacaisoꞌ yonquipiri
nahuëꞌ,

inari naꞌintarin taꞌhuantaponaꞌ.
	 7	Piyapinëhuëpitasoꞌ, co yatahuë

rëtërinacohuëꞌ:
‘Yosëso chini chiníquën nanan

tërin,’ taponaraihuëꞌ,
co tëhuënchachin tëꞌhuatërinacohuëꞌ.

	 8	Canpitaso israiroꞌsanquëmaꞌ.
Noꞌhuípiro mini nipiramahuëꞌ,
¡Co nanitërahuë aꞌpomiataꞌ

huanquëmasoꞌ!
Atoma, Sipoin, inapita ninanoroꞌ

sasoꞌ,
co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ iráca 

ataꞌhuantërahuë.
Inapita pochachin ataꞌhuantaꞌ

huanquëmasoꞌ,
¡coꞌchi nanitarahuë paya!
¡Nosorochináchin cancantëran

quëmaꞌ!
	 9	Paꞌpi noꞌhuitopirahuë mini, 

ahuantarahuë.
Inapoato co ataꞌhuantantapon

quëmahuëꞌ.
Caso Yosëco. Co piyapicohuëꞌ.
Noyasáchin nicato canpita 

huáncana nisarahuë.
Co ataꞌhuantaꞌhuanquëmaso 

marëhuëꞌ, oꞌmarahuë,” tënin.

Israiroꞌsa Yosëri 
ataꞌhuantacaso yonquirinsoꞌ

13 
�4 Sinioro naporin:
“Iquipitoquë yaꞌhuërama 

quëran huarëꞌ,
casáchin Sinioroco niꞌto, Yosë

nëmaco.
Co aꞌna ca pochin chinotamaso 

yaꞌhuërinhuëꞌ.
Carinquëmáchin nichaꞌëran

quëmaꞌ.
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	 5	Inotëro parti huëcasënquëmaꞌ, 
aꞌpairanquëmaꞌ.

Inaquëso paꞌpi chiníquën piꞌi 
piꞌcatopirinhuëꞌ, aꞌpairan
quëmaꞌ.

	 6	Napoaponahuëꞌ, naꞌcon naꞌcon 
cosharohuanahuatomaꞌ,

nocantochináchin cancantë
ramaꞌ.

Inapoatoma naniantëramaco.
	 7	Naporamaso marëꞌ

paꞌpiniꞌ yamapintërinso pochin 
pashitaꞌpaponquëmaꞌ.

Yaraniꞌ, iraquë ninatërinso 
pochin nitaranquëmaꞌ.

	 8-9	Tocaniꞌ huaꞌhuinpita ayataton 
paaso piyapi quënanpachina, 
tëparin.

Inapotahuaton ninopinën paꞌsa 
paꞌsatërin.

Inapochachin carinquëmantaꞌ, 
nitaranquëmaꞌ.

Paꞌpininta mapintohuachina,
mapinën inaranchin pëꞌyarinso 

pochin nitaranquëmaꞌ.
Maton maꞌshantaꞌ, mapinën 

paꞌsa paꞌsatërin.
Inapochachin carinquëmantaꞌ,
israiroꞌsanquëma ataꞌhuantaran

quëmaꞌ.
Co insonta paꞌpoyaponquëmahuëꞌ.

	 10	¡Co Copirnonëma tëranta yaꞌipi 
ninanonëmaquë nichaꞌësa
rinquëmahuëꞌ!

¡Co huaꞌanoꞌsanëma tëranta 
napoarinhuëꞌ!

Inapita mini iráca nohuanta
tomaꞌ:

‘Copirno, huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita 
acotocoi,’ tënamaꞌ.

	 11	Noꞌhuitonëhuëquë copirnoroꞌsa 
acotëranquëmaꞌ.

Noꞌhuitonëhuëquë chachin 
osërëtëranquëmaꞌ.

	 12	Yaꞌipi co noyahuëꞌ ninamasopita
quiricaquë nani ninshitërahuë.
Yaꞌipi oshanëma nani ninshitë

rahuë.
	 13	Canpitasoꞌ, co yonquipisohuë 

pochin ninamaꞌ.
Huaꞌhuasha yahuaꞌhuatahua

china noya niacorin.
Canpitaso nipirinhuëꞌ apiaꞌ

huaya pochin nicatomaꞌ,
co noya niacorinsohuë pochin 

ninamaꞌ.
	 14	¡Co carima poꞌoroꞌ quëran 

nichaꞌësaranquëmahuëꞌ!
¡Piyapinëhuëpita nipiramahuëꞌ, 

co huachi nosoroaponquë
mahuëꞌ!

Napoaton chimirin përato:
‘Chimirin. Quëmasoꞌ ataꞌhuan

tonaꞌpinquën.
¿Intohuata iporasoꞌ inapoyantë

ransoꞌ?’ itërahuë.
Poꞌoronta nontato:
‘Poꞌoroꞌ. Quëmantaꞌ naní quëran 

tëꞌhuachantërinën.
¿Intohuacha iporasoꞌ tëꞌhua

chantërinënsoꞌ?’ itërahuë.
	 15	Israiroꞌsa noya yaꞌhuëantapiri

nahuë tërantaꞌ,
cari chachin ataꞌhuantaantapo.
Piꞌi pipirinso parti quëran ihuan 

huëcaton
huinanoꞌsa ayanipon.
Nitapacaiso marëꞌ paꞌton ninin

sopita tapapisoꞌ,
inimiconënapitari matapon.

	 16	Samariaquë yaꞌhuëpisopita cari 
ataꞌhuantarahuë.

Co natërinacohuë niꞌton, 
sahuëni quëran tëpaponaꞌ.

Huaꞌhuaroꞌsa masahuatonaꞌ, 
noꞌpaꞌ huihuiraꞌpiaponaꞌ.

Cayoronoꞌsantaꞌ, nichatëraꞌpia
ponaꞌ,” tënin.
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Yosë chachin tahuërëtaantacaiso 
marëꞌ Osiasëri israiroꞌsa pënëninsoꞌ

14 
�1-2 Israiroꞌsanpoaꞌ. Sinioroso 

Yosënënpoa niꞌton,
ina chachin tahuërëtaantaꞌahuaꞌ.
Naꞌcon oshahuanëhua niꞌton, 

Yosë aꞌporëhuaꞌ.
Inapopirëhuahuëꞌ, huëco naquëran

chin Sinioro chinotaantaꞌahuaꞌ.
Ina nontatëhuaꞌ: “Yaꞌipi co 

noyahuëꞌ ninaisoꞌ inquitocoi.
Ina quëran chinotohuatëinquën, 

noya niꞌcoi.
	 3	Asiriaroꞌsa co nichaꞌësarincoihuëꞌ.

Co cahuarioroꞌsaquë taꞌatoi 
chaꞌëpoihuëꞌ.

Quiyaora mamanshi nicatoi 
‘yosënëhuëi,’ itopiraihuëꞌ,

co huachi ina pochin nohuita
poihuëꞌ.

Quëmasoꞌ Sinioro, saꞌahuaroꞌsa 
nosororan.

Quëmasáchin chinotarainquën,” 
itahuaꞌ.

Israiroꞌsa noya acoantacasoꞌ 
Siniorori shaꞌhuitërinsoꞌ

4 Sinioro naporin:
“Israiroꞌsasoꞌ, co natantochiná

chinhuëꞌ cancantopirinahuëꞌ
catahuahuato, co huachi ina 

pochin cancantaponahuëꞌ.
Co quëꞌyápirohuë nipirinahuëꞌ, 

nosoroarahuë.
Noꞌhuitërahuësoꞌ sanoato, napo

tarahuë.
	 5	Israiroꞌsa catahuato, poroncayo 

pochin nisarahuë.
Inapitanta nirio yanco huësoa

tërinso pochin nitaparapi.
Nara chiníquën itëhuanpachina, 

Nipano motopi pochin 
chinirin.

Ina nara pochin israiroꞌsanta 
nisapi.

	 6	Sëꞌpaquënpita quëran panca 
taꞌantapon.

Oripo sëꞌparoꞌsa pochin noyá
piachin yaꞌnopon.

Nipano motopiroꞌsaquë
nonararoꞌsa pimoaninso pochin 

nicaponaꞌ.
	 7	Naporoꞌ israiroꞌsasoꞌ, noya 

aꞌpaiantarahuë.
Trico aꞌnaroáchin soꞌsorinso 

pochin nicaponaꞌ.
Opa yancotërinso pochin nica

tonaꞌ, noya yaꞌhuëantaponaꞌ.
Nipano parti huino nipisoꞌ, 

nahuinin.
Ina pochin inapitanta nahuina

ponaꞌ.
	 8	‘Co huachi mamanshiroꞌsa 

paꞌyatëraihuëꞌ,’ tëcaponaꞌ.
Cari chachin inapita aꞌpaiapo. 

Nontohuachinaco, cata
huapo.

Pino nara yaramëtárinso pochin 
nicato,

piyapinëhuëpita cosharonënaꞌ, 
co ichipahuantapohuëꞌ,” 
tënin.

Tiquiapon pochin Osiasë 
pënëntërinsoꞌ

	 9	Yonquínahuan niꞌtomaꞌ, niyá
tainpichin yaꞌhuëhuatamaꞌ,

isoíchin shaꞌhuitaranquëmasoꞌ 
yonquicoꞌ:

“Onpopinsona nanpicasoꞌ 
Sinioro pënëninpoaꞌ.

Inasoꞌ, noꞌtëquënáchin pënën
tërin.

Noya nipisopitasoꞌ, ina natëpi.
Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ, co ina natëpihuëꞌ 
tënahuë,” tënin Osiasë. 
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